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LE TRAITEMENT
MEDICAL GRATUIT
AUX VETERANS,

[Suite de la page 2.]

excédant dix dollars par mois prise sur
telles allocations, et le reste de ces
allocations gera retenu & son crédit par
le département et lui sera payé & la con-
clusion du traitement.

17. (a) Lorsqu’'un ancien membre des
forces qui ne recoit pas d’allocations
sous le régime des articles 6, 7, 8, 9 ou
16 regoit instruction d’un officier du dé-
partement ou d’'un médecin sous les or-
dres du département de se ‘présenter a
une institution pour examen ou pour
traitement pour une période n’excédant
bas une semaine, ou lorsqu’un ancien
membre des forces regoit instruction
d'un officier du département autorisé a
cet effet de se présenter & un autre en-
droit pour réparation ou replacement
d’'un membre artificiel ou autre appareil
orthopédique, pourvu que cette opéra-
tion ne dure pas plus que quatorze Jjours,
il a droit & recevoir les allocations sui-
vantes :

Transport aller et retour, premidre
classe, wagon-lit si nécessaire, $1 par
jour pour la durée de son absence de
c¢hez lui plus $1.50 pour chaque nuit
passée 4 un hotel ou autre logement
4 ses propres frais, et 50 cents pour
chaque repas (trois as par jour)
payé par lui, durant son absence de
chez lui.

(b) Lorsque T'institution ou autre en-
droit ol tel ancien membre des forces
qui ne subit pas un traitement ou ne
suit pas un cours d’entrainement est
requis de se rapporter est dans la méme
ville ou prés du lieu de résidence, il re-
cevra $3 par jour au lieu des allocations
prévues au paragraphe (a) du présent
article, pourvu que Il'absence ne dure
pas plus que quatorze jours.

(c) TLorsqu’il est nécessaire pour un
ancien membre des forces qui ne regoit

- pas d'allocations sous le régime des ar-
ticles 6, 7, 8, 9 ou 16 de demeurer 2
une institution pour obsgervation ou pour
réparation d'un membre artificiel ou
autre appareil orthopédique, ou lorsque
les réparations & un membre artificiel
ou autre appareil orthopédique exige un
temps si long qu’elles le -retiennent hors
de chez lui ou l'empéchent d’occuper un
emploi rémunérateur pour plus-de qua-
torze jours, il lui sera payé aprés le
quatorziéme jour les allocations prévues
a larticle 16, moins le montant de la
pension payée & ou pour lui ou ses dé-
pendants, ¢'il ¥y a telle pension.

(d) Lorsqu’'un ancien membre des
forces qui suit un cours d’entrainement
recoit instruction d’un officier du dé-
partement de se présenter 4 une insti-
tution ou autre endroit pour examen ou
pour traitement ou pour réparation ou
replacement d’'un’ membre artificiel ou
autre appareil orthopédique, ces alloca-
tions, subordonnément & larticle 21,
continueront et il n’aura pas droit de
recevoir les allocations prévues aux pa-
ragraphes (a) et (b) du présent article,
mais toutes dépenses raisonnables qu'il
‘peut encourir seront payées par le dé-
partement pourvu que telles dépenses
soient autorisées et approuvées par un
officier du département autorisé a cette
fin avant qu'elles soieént faites. |

18. Lorsqu'un traitement hors d'une
institution du départemént est requis par
un ancien membre des forces qui ne re-
coit pasd’allocations sousle régime des
articles 6, %, 8, 9°ou 16 et que son inva-
lidité n’empéche pas d’obtenir ou conti-
nuer un emploi, il aura droit de recevoir
tel traitement du département ainsi que
les remédes dont il peut avoir besoin.

I1 n’aura pas droit de recevoir les alloca-

tions prévues & Varticle 16, mais si les
soins ou les remédes pequis par ce traite-
ment causent une perte monétaire & cet
ancien membre des forces, il aura droit,
2 la discrétion du département; d’étre
remboursé pour telle perte, pourvu que le
montant n’excéde pas $1 pour chaque
séance du traitement, plus les frais de
- voyage raisonnables.

- 19. Lorsqu'un ancien membre des
' forces commencera son entrainement
- sous la direction du département, il ne
lul sera fait ducun paiement de pension
ot da:ﬁ&a‘ﬂﬁu! par la Commissivn des
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pensions ou le bureau des pensions et
réclamations autre que le paiement ou
les paiements de telle pension et telles
allocations jusqu’a la date du commen-
cement de I'entrainement, et les alloca-
tions payables sous le régime du présent
arrété en conseil commenceront de la
date du commencement de I’entraine-
ment, pourvu que si le paiement ou les
paiements est on sont recus par un
homme durant la période d’entrainement
le département ait l'autorité de déduire
le montant de tel paiement sous l'empire
du présent arrété en conseil, et pourvu
de plus qu’da la conclusion de son en-
trainement par le département la Com-
mission des pensions continue la pension,
I'allocation ou gratification, s'il y en a,
au taux qui peut alors étre déterminé A
partir .du jour suivant 1la date ol I'en-
trainement de tel ancien membre des
forces s’est terminé.

20. Lorsqu’'un ancien membre des
forces est accepté pour traitement par le
département et qu’il a droit aux alloca-
tions prévues & P’article 16, il sera déduit
de chaque paiement de telles allocations
le montant de la pension, s'il ¥ en a, &
laquelle Iui ou ses dépendants peuvent
avoir droit de la Commission des pen-
sions ou du bureau des pensions et récla-
mations pour la période durant laquelle
il subit le traitement, cette déduction
étant faite des montants payables A
I'homme lui-méme ou A ses dépendants,
ou les deux, A la diserétion du départe-
ment ; toutefois, si le montant de 1a pen-
sion est plus €levé que les allocations
prévues A l'article 16, la pension conti-
nuera et aucun paiement d’allocations ne
sera fait par le département.

21. Si un ancien membre des forces qui
suit un cours d’entrainement donné par
le départemnt requiert un  traitement
dans une institution durant la période
de son entrainement, ses allocations
d’entrainement et les allocations de son
dépendant ou ses dépendants continue-
ront durant la période de tel traitement;
toutefois, le paiement de telles alloca-
tions par le département durant la pé-
riode de ce traitement sera suspendu si
le traitement est devenu nécessaire a
cause d’inconduite, et I’ancien membre
des forces peut en tout temps étre trans-
féré des allocations d’entrafnement aux
allocations de traitement, & la idiscrétion
du département.

22, 8i un bureau médical naval ou
militaire ou un officier du service médi-
cal du département fait rapport qu'un
ancien membre des forces doit suivre
un traitement, et que tel ancien membre
des forces refuse sans raison de suivre
tel traitement, ou si pour cause d'in-
conduite au cours du traitement il est
nécessaire, & la discrétion du départe-
ment, de cesser tel traitement, la pen-
sion A laquelle lui ou ses dépendants
auraient autrement droit peut, & 1a dis-
crétion de la Commission des pensions
du Canada, &étre réduite ou refusée et
toute solde de réforme ou gratification
de service @& laquelle I'ancien membre
des forces et ses dépendants peuvent
avoir droit lors de la réception de ce
rapport ou lorsque le département cesse
le traitement peut &tre retenue jusqu'a
ce que 12 département ait certifié & 1’of-
ficier payeur de la solde ide réforme que
tel ancien membre des forces a subi ef
complété & la satisfaction du départe-
ment le traitement ainsi recommandé
ou que telle inconduite a &té excusée. T.e
département décidera ce qui constitue

un refus déraisonnable ou V'inconduite,

et sa décision sera finale.

23. (1) Le paiement des allocations
autorisées par le présent arrété en con-
seil peut &tre continué pour un mois
aprés la fin de Ventrainement d’un an-

cien membre des forces bourvu que (a) |

A Tavis du département sa conduite au
cours du traitement ait &t& satisfai-
sante; (b) son entralnement ait duré
plus de deux mois; (e) & Tavis du daé
partement, cette continuation de paie-
ment soit nécessaire pour l'aider & ob-
tenir de Yemploi ou pour le secourir
rant une période difficile temporaire.
(2) Le paiement des allocations au-
torisées par le présent arrété en conseil

la fin du traitement d’un ancien mem-
bre des forces pourvu que (a) A Yavis

du département sa conduite au cours f

du?tra;‘i'temexyxt ait &té satisfaisante; (b)
son traitement ait duré pluq de deux
mois; (e) il n'ait pas droit au palement
d’une gratification de service; (d) &
Pavis du départemnnt telle continuation

~de paiement soit nécessaire pour 'aider

4 obtenir de VemplBi du pour & sscdu-
. {
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rir durant une période difficile tempo-
raire.

24. Dans la mise & la retraite ou la
réforme de ‘toute personne qui a servi
dans les forces navales ou militaires ca-
nadiennes de Sa Majesté au cours de la
présente guerre on se conformera au-
tant que possible aux exigences du dé-
partement du Rétablissement elvil des
soldats. \

25, Le département a le pouvoir de
faire des réglements concernant la con-
duite et la discipline et les allocations
d'un ancien membre des forces au cours
du traitement ou de l'entrainement par
le département et concernant les alloca-
tions payables pour son dépendant ou
ses dépendants et toutes déductions. et
tous retranchements de ces allocations
pour des fins de discipline, et d’exiger
qu'avant d’avoir droit au traitement o
a lentrainement par le département un
ancien membre des forces signe un do-
cument consentant & se soumettre a tous
tels réglements au cours du traitement
ou de l'entrainement.

26. Aucunes allocations ne seront
payées sous l'empire du présent arrété
en conseil pour un enfant ou frére ou
sceur d'un ancien membre des forces
qui, si un gargon, a plus de 16 ans, et,
si une fille, a plus que 17 ans; toute-
fois, si I'enfant ou frére ou sceur est in-
capable & cause d'infirmité physique ou
mentale de pourvoir & ses besoins, 1'al-
location peut &tre continuée jusqu'a ce
que l'enfant ou frére ou sceur ait atteint
I'adge de 21 ans. De plus, aucune allo-
cation ne sera payée pour un enfant ou
frére ou sceur aprés le mariage de tel
enfant ou frére ou sceur.

27. Les dispositions de I'arrété en con-
seil 1366, daté le 22 juin 1918, sont par
les présentes rescindées & partir du pre-
mier jour de mars 1919, mais les alloca-
tions qui & la date du présent arrété en
conseil sont payées sous I'empire des dis-
positions de ’arrété en conseil 976, daté
le 12 avril 1917, & un ancien membre des
forces qui suit un cours d’entrainement
et & son dépendant ou ses dépendants
peuvent & la discrétion du département
continuer & @&tre payés jusqu'd ce que
I’'entrainement soit terminé.

28, La décision d’'un bureau médical
naval ou militaire ou d’un officier médi-
calwdu département sous le régime des
dispositions de T'article 1, et la décision
du département sous le régime des dis-
positions des artitcles 1, 6, 10, 11, 12, 13,
14, 186, 18, 20, 21, 22, 23, 27, 29 et 380, et
la décision de la Commission des pen-
slons du Canada sous le régime des dis-
positions de T'article 22 seront finales,

29. Les dispositions du présent arrété
en conseil ne s’appliqueront pas A un
ancien membre des forces qu'un bureau
médical naval ou militaire ou un officier
médical du département déclare &tre
aliéné ; toutefois, un patient externe d'un
asile d'aliénés peut & la diserétion : du
département recevoir 1’allocation prévue
A l'article 16,

30. Les dispositions du présent arrété
en conseil et de 'arrété en conseil du 21
février 1918 (C.P! 432), & moins que le
département n’ordonne autrement, ne
s'appliqueront pas A une personne qui a
servi dans les forces navales ou mili-
taires de Sa Magjesté au cours de la pré-
sente guerre et qui

(a) a été réformée ou renvoyée du
service par jugement d’'une cour mar-
tiale ;

()
ou de
duite ;

son brevet pour cause d’incon-

(c) a été sommeée de prendre sa re- |

traite ou de renoncer & sa commission
ou son brevet & cause d’'inconduite ;

(d) a été réformée aprés avoir &té
condamnée & &étre réformée avec igno-
minie, ou, dans les forces navales, avec
ou sans ‘disgréce;

(e) a 6t&’réformée aprds avoir été
condamnée aux travaux forcés ou
aprés avoir été condamnée par une
cour martiale & l'emp_rlsgnnement pour
deux ans ou plus.

(f) a &té«péformée durant son ser-

. vice aprds avoir été trouvée coupable
par une autorité civile d’un délit pu-

i . nissable par emprisonnement pour plus
peut &tre continué pour un mois aprés |

de deux ans commis soit avant soit
aprés l'enrdlement, ou
(g) a &té réformée pour inconduite,
ou & toute personne qui a servi dans
les forces navales ou militaires d’un
des "alliés de ‘Sa Majesté durant la
guerre actuelle et qui a été mise A la
retraite ou réformée pour une raison
semblable.
81. Les dispositions du présent arrété
en conskil sertnt en ‘vigueur A partir du

~

a &té privée de sa commission

LES ELEVATEURS
COMPRIS DANS
LE SEQUESTRE

La Grand Trunk Pacific Ter-
minal Elevator Company
passe sous le conirdle du
gouvernement.

ARRETE SUPPLEMENTAIRE.

L’arrété en conseil ci~dessous, en date
du 13 mars, inclut 1a Grand Trunk Pa-
cific Terminal Elevator Company dans
la nomination d’un séquestre du gouver-
nement pour le chemin de fer Grand-
Tronc-Pacifique :

Attendu que par inadvertance il a &té
omis de la définition de “Réseau du
Grand-Tronc-Pacifique”, dans Iarticle
1 de l'arrété sanctionné par Son Excel-
lence en conseil le 7 mars 1919, pres-
crivant la nomination d'un séquestre du
gouvernement pour ledit réseau, les mots
nécessaires concernant la compagnie
dite Grand Trunk Pacific Terminal Ele-
vator Company, & responsabilité limitée ;

Par conséquent, il plait & Son Excel-
lence le Gouverneur général en conseil
de décréter par les présentes que ledit
arrété en conseil du 7 mars 1919 soit
par les présentes modifié en insérant ce
qui suit & la fin de la définition de “Ré-
seau du Grand-Trone-Pacifique” dans
Iarticle 1 de cet arrété:

(5) Les propriétés, €lévateurs, termi-
nus et dépendances, et I"entreprise et
P'outillage de la compagnie d’élévateurs
des terminus du Grand-Tronec-Pacifique,
a4 responsabilité limitée.

Il plait de plus & Son Excellence le
Gouverneur général en conseil de décla~-
rer par 16s présentes que ledit arrété en
conseil du 7 mars 1919 et le présent
arrété seront un seul arrété et se liront
ensemble comme tel, et seront en vi-
gueur & partir de la sanction dudit
arrété du 7 mars 1919.

RODOLPHE BOUDREAU,
Greffier du Conseil privé.

CEREALES REMISES
EN PETITS PAQUETS.

Une autre des ordonnances de con-
trole du Bureau des vivres, affec-
tant les manufacturiers de nourri-
ture 4 déjeuner, a été rescindée par
‘I’arrété en conseil que woici, passé
le 17 mars:

I1 plait & Son Excellence le Gouver-
neur général en conseil, sur la recom-
mandation du ministére de I"Agriculture,
de décréter que Varrété en conseil, daté
le 19 octobre 1917 (C.P. 2954), requé-
rant tous les manufacturiers de nourri-
ture & déjeuner et de céréales, désireux
de vendre leurs produits au Canada en
paquets pesant moins de vingt livres,
d’obtenir une licence, soit, et ledit arrété
est par les présentes, rescindé.
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Production minérale au Canada.

Référant aux statistiques de la pro-
duction minérale au Canada en 1918,
données par M. James White dans son
discours a la réunion annuelle de la
Commission de conservation en février
dernler, i1 est intéressant de rappeler le
fait que le rapport préliminaire de la
production minérale du Canada pour
1918, qul contient des statistiques' plus
précises, n'avait pas encore &té publié
par le ministére des Mines, & 1a date du
discours de M. White. Le résumé de ce
discours, publié dans le “Bulletin Officiel
Canadien”, était sous presse quand les
chiffres plus oomp]et\s ont été fournis.

“premier jour de mars 1919, et les alloca-
tions autorisées par les présentes conti-
nueront jusqu’d ce que le Gouverneur en
congeil ait par un arrété en conseil dé-
crété autrement; toutefols, les disposi-
tions du paragraphe 1 de larticle 28
seront rétrgavtives Jusqu'au ler juillet

1918,



